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Every summer we have fun 
Every summer we’re getting tanned 
Every summer we are surfing around 
Until the sun goes down 
Everybody’s going wild 
Everybody’s gonna be so young 
All the beautiful girls are found 
Carrying their surfboards around 

Get in the car we’re going fast (Get inside the car right now) 
I can’t wait to start my car (I can’t wait to start my car) 
Can’t wait to get off our jeans (Can’t wait to get off our jeans) 
Cannot wait to run on the sand (Can’t wait to run on the 
sand) 
Getting around another block (Getting around another block) 
We can’t wait to meet the blonds (Can’t wait to meet the 
blonds) 
In their colorful bikinis 
The girls, the girls, the girls 

Singing to the radio 
Singing those coolest rock ‘n’ roll 
Rolling down all along the coast 
We really go so fast 
Pass the magazine around 
Pass a can of coke around 
And soon we’ll be on the run 
Diving to the bluest ocean 

Under the sun we’re going fast (Going faster faster now) 
Making all the traffic lights (Making all the traffic lights) 
We’ll be slipping off our shades (We will slip off our shades) 
Dancing on the waves so high (Dance on the wave so high) 
Getting around another block (Getting around another block) 
We can’t wait to see the girls (Can’t wait to see the girls) 
They won’t be missing our arrival 
Come on girls, come on and come and come on girls (Come 
on come on come on girls) 
Making all the traffic lights (Making all the traffic lights) 
We will be slipping off our shirts (We will slip off our shirts) 
Jumping like a kite so high (Jump like a kite so high) 
Getting around the final block (Getting around the final block) 
We can’t wait to see the girls (Can’t wait to see the girls) 
They won’t be missing our arrival 
The girls, the girls, the girls 

（日本語訳） 

毎夏ぼくらは楽しむ 
毎夏ぼくらは日焼けする 
毎夏ぼくらはサーフィンに明け暮れる 
太陽が沈むまで 
みんなワイルドになる 
みんなすごく若返る 
きれいな女の子はみんなやってくる 
サーフボードを抱えてやってくる 

車に乗り込め　飛ばしていこう　 
車を出すのがまちきれない 
ジーンズを脱ぐのがまちきれない 
砂浜の上を走るのがまちきれない 
ぼくらの車はカーブを曲がっていく 
ブロンドの女の子に会うのがまちきれない 
カラフルなビキニを着た女の子たち 
女の子たち　女の子たち　女の子たち 

ラジオに合わせて歌う 
とびきりクールなロックンロール 
海沿いを転がるように飛ばす 
すごい速度で飛ばす 
雑誌を回し読みしながら 
コーラの缶を回し飲みしながら 
もうほんの少しでぼくらは駆け出している 
青すぎる海に飛び込んでいる 

太陽の下ぼくらは車をとばす 
赤信号にもひっかからず 
サングラスを外し 
高い波に踊ろう 
ぼくらの車は次のカーブを曲がっていく 
女の子に会うのがまちきれない 
ぼくらの到着を見逃さないはず 
女の子たち　カモン　カモン　カモン 
赤信号にもひっかからず 
シャツを脱いで 
凧みたいに高くジャンプしよう 
ぼくらの車は最後のカーブを曲がっていく 
女の子たちに会うのが待ちきれない 
ぼくらの到着を見逃さないはず 
女の子たち　女の子たち　女の子たち 


